BENDRADARBIAVIMO SUTARTIS Nr. M/’B’ e
2023 m. spalio 17 d.
Keédainiai

Kédainiy rajono savivaldybé, kodas 111103885, esanti adresu: J. Basanavigiaus g. 36,
57288 Kedainiai, atstovaujama Kédainiy rajono savivaldybés mero Valentino Tamulio, veikian&io
pagal Kedainiy rajono savivaldybes vardu sudaromy sutar&iy pasira$ymo tvarkos aprasa, patvirtinta
Kedainiy rajono savivaldybés tarybos 2015 m. gruodzio 30 d. sprendimu Nr. TS-283 ,.Dél Kédainiy
rajono savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasiraSymo tvarkos aprago patvirtinimo®, ir

Raseiniy rajono savivaldybé¢, kodas 111104453, esanti adresu: V. Kudirkos g. 5, 60150
Raseiniai, atstovaujama Raseiniy rajono savivaldybés mero Arvydo NekroSiaus, veikiandio
pagal Raseiniy rajono savivaldybés vardu sudaromy sutariy pasiraSymo tvarkos aprasa, patvirtintg
Raseiniy rajono savivaldybes tarybos 2018 m. sausio 25 d. sprendimu Nr. TS-19 ,.Dél Raseiniy rajono
savivaldybés vardu sudaromy sutaréiy pasiraSymo tvarkos apraso patvirtinimo®, toliau kartu
vadinamos Salimis arba kiekviena atskirai Salimi, siekdamos bendradarbiauti abipusiai reik§mingoje
srityje — bendruomeniniy organizacijy veiklos stiprinimo ir plétojimo srityje, sudaré Sig
Bendradarbiavimo sutart] (toliau — Sutartis):

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia Sutartimi Salys susitaria Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutartyje nustatytomis ar
atskirai Saliy suderintomis priemonémis ir biidais tarpusavyje bendradarbiauti plétojant bei
lgyvendinant veiklas, kuriomis siekiama stiprinti Kédainiy ir Raseiniy rajony savivaldybiy
teritorijose veiklg vykdancias bendruomenines organizacijas, dalintis jy veiklos seékmeés istorijomis,
kurti ir jgyvendinti bendrus projektus, uZtikrinan¢ius vietos bendruomeniniy organizacijy instituciniy
kompetencijy didéjima, vieSujy paslaugy teikima, jgalinan¢ius bendruomeniy narius (gyventojus)
aktyviau dalyvauti sprendimy priémimo procesuose.

1.2. Salys, siekdamos Sutarties tiksly jgyvendinimo, susitaria pagal kompetencijg
bendradarbiauti tarpusavyje, kuriant palankesnes salygas bendruomeninéms organizacijoms veikti ir
plétoti tarpusavio partneryste.

y 11 SKYRIUS
SALIUY ISIPAREIGOJIMAI

2.1. Saliy bendradarbiavimas vykdomas pagal Priemoniy plang (Sutarties priedas) ir
Sutarties 2.3 punkte i§vardintomis bendradarbiavimo formomis.

2.2. Konkrec¢iy bendradarbiavimo projekty finansavimo ir organizavimo badai apibréziami
pasiradant papildomg (-us) susitarima (-us) tarp Saliy ir (ar) Saliy teritorijose veiklg vykdanéiy
bendruomeniniy organizacijy.

2.3. Pagrindinés Saliy bendradarbiavimo formos:

23.1. teikti tarpusavio konsultacijas bendruomeniniy organizacijy atstovavimo,
bendruomeninio verslo kiirimo ir plétojimo, vie$ujy paslaugy perdavimo bendruomeninéms
organizacijoms ir kitais aktualiais klausimais;

2.3.2. dalintis specialisty Ziniomis, patirtimi, kompetencija, informacija, tyrimais ir geraja
patirtimi;

2.3.3. vykdyti bendrus projektus, skirtus bendruomeniniy organizacijy veiklos stiprinimui,
bendruomeniskumo bei pilietiskumo skatinimui, gerosios patirties pasidalinimui, uZtikrinangius
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vietos bendruomeniniy organizacijy instituciniy kompetencijy didéjimg, jgalinanéius bendruomeniy
narius (gyventojus) aktyviau dalyvauti sprendimy priémimo procesuose;

2.3.4. skatinti bendruomeniniy organizacijy veiklas, garsinancias bendradarbiaujanéias
Salis;

2.3.5. rengti bendrus seminarus, konferencijas bei kitus renginius, skirtus bendruomeniniy
organizacijy plétros politikos Savivaldybése formavimui ir jgyvendinimui.

2.4. Salys jsipareigoja bendradarbiauti laikydamosis $iy principy:

2.4.1. organizuodamos veiklas, reikalaujandias infrastruktiiros (saliy, ekspoziciniy ploty ir
pan.), Zmogiskyjy, cksploataciniy iStekliy ir ka$ty, Salys aptaria jas atskirais susitarimais,
laikydamosis institucijose priimty tvarky bei taisykliy, gerbdamos kiekvienos 3alies apsisprendimo
teisg bei laikydamosis $ioje Sutartyje priimty jsipareigojimy;

2.4.2. griztamojo ry$io, pariteto ir subsidiarumo principy;

2.4.3. teikdamos viena kitai in[bmldcijq apie rengiamus renginius (konferencijas, seminarus,
paskaitas ir pan.) ir sudarydamos salygas juose dalyvauti suinteresuotiems Saliy darbuotojams ir
bendruomeniniy organizacijy atstovams;

2.4.4. teikdamos sililymus viena kitai jsitraukti j kartu (ar su kitais Lietuvos bei uZsienio
partneriais) vykdomus projektus, susijusius su Sutarties objektu.

5 IIT SKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

3.1. Salys j Isipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos Sios Sutarties sglygos,
kurie galéty daryti Zala Saliy intercsams, g geram vardui bei tarpusavio santykiams;

3.2. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nelsvenglamq aplmkybm Né viena Salis nelaikoma pazeidusia Sutarties arba nevykdanéia
Isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo dienos.

3.3. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Sutarties Saliy teisés, pareigos bei
atsakomybg, esant Sioms aplinkybems, reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisykliy patvirtinimo®.

3.4. Jeigu Sutarties vykdymas yra negalimas del nenugahmos jegos (force majeure)
aplinkybiy, kuriy Salys negali protingai numatyti sudarydamos $ig Sutartj, Salys nedelsdamos turi
informuoti viena kita ra$tu apie tokiy aplinkybiy atsiradima.

IV SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS, PAKEITIMAS
IR NUTRAUKIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki 2026 m. gruodzio 31 d.

4.2. Visi pagal §ia Sutartj teiktini prane§imai ir kita informacija raomi hetuvm kalba ir
jteikiami Salims $iais adresais: Kédainiy rajono savivaldybé, el. p. meras@kedainiai.lt, ir Raseiniy
rajono savivaldybé, el. p. meras@raseiniai.lt.

4.3. Sutartis nutraukiama Salims priémus sprendima dél Sutarties nutraukimo.

4.4. Sutart] galima keisti, papildyti arba nutraukti abiejy $aliy ragytiniu susitarimu.

4.5. Sutartis gali biiti pakeista arba nutraukta jstatymy, kity teisés akty arba Sutarties
nustatyta tvarka.

4.6. Tarp Saliy i8kil¢ gincai ir nesutarimai sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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4.7. §i Sutartis sudaroma dviem vienodg teising galig turiniais egzemplioriais — po vieng
kiekvienai Saliai.

V SKYRIUS
SALIU REKVIZITAI IR PARASAI
Kédainiy rajono savivaldybeé Raseiniy rajono savivaldybé
J. Basanaviciaus g. 36, 57288 Kédainiai V. Kudirkos g. 5, Raseiniai
Kodas 111103885 Kodas 111104453
[registruota Juridiniy asmeny registre Iregistruota Juridiniy asmeny registre
Tel. + 370 347 69 500 Tel. + 370 428 79 550

EL pastas meras@kedainiai.lt El. paStas meras@raseiniai.lt



Bendradarbiavimo sutarties

Priedas
PRIEMONIU PLANAS
Eil. | Priemonés pavadinimas Vykdymo Priemonés apraSymas
Nr. | | terminas 7
1. Organizuoti konsultacijas, | 2023  m. | Skatinamos  ir  organizuojamos  Saliy
dalijantis ~ specialisty  Ziniomis ' spalio specialisty  tarpusavio  konmsultacijos  ir |
| bendruomeniniy organizacijy = mén. — konsultacijos su bendruomeniniy organizacijy
atstovavimo, bendruomeninio | 2026  m. | atstovais ir (ar) ekspertais, bendruomeniniy
verslo kiirimo ir plétojimo, viedyjy | gruodZio | organizacijy atstovavimo, bendruomeninio
paslaugy perdavimo | mén. verslo kiirimo ir plétojimo, vieSyjy paslaugy
bendruomeninéms organizacijoms perdavimo bendruomeninéms organizacijoms
ir kitais klausimais. ir kitais klausimais. Per priemonés vykdymo
o _ laikotarpi surengtos 2—3 konsultacijos.
2. | Parengti kiekvienos Salies 2023 m. Parengiamas kiekvienos Salies teritorijoje
teritorijoje ~ veikla  vykdanéiy | spalio - | veiklg vykdanéiy bendruomeniniy
| bendruomeniniy organizacijy | 2024 m. | organizacijy vykdomy versly, gaminamy
vykdomy versly, gaminamy | kovo mén. | produkty ir / ar teikiamy paslaugy sgrasas
' produkty ir / ar teikiamy paslaugy (duomeny bankas). Siuo sarasu Salys
sarasg (duomeny bankg). | pasikei¢ia, jj  vieS§ina ir  i$platina
- bendruomeninéms ir kitoms nevyriausybinéms
organizacijoms. Parengtos informacijos nauda:
vieSinama vietos bendruomeniniy organizacijy
veikla, informacija naudojasi bendruomeninés
organizacijos planuodamos savo veikla,
rengdamos projektus (dalyvauja edukacinése
programose, isigyja gaminamos produkcijos ir
| - pan.). S
3. | Organizuoti iSplestinius | 2023  m. | Organizuojami i$pléstiniai (i8vaZiuojamieji)
(iSvaziuojamuosius) spalio bendruomenines organizacijas atstovaujanéiy
bendruomenines organizacijas | mén. — | struktiiry  (Savivaldybiy  nevyriausybiniy
atstovaujanciy struktiry | 2026  m. | organizacijy taryby ir / ar Savivaldybiy
(Savivaldybiy nevyriausybiniy | gruodZio | bendruomeniniy organizacijy taryby)
organizacijy taryby ir / ar mén. posédziai,  aptariant  bendruomeninéms
' Savivaldybiy bendruomeniniy | organizacijoms aktualius klausimus, dalinantis
organizacijy taryby) posédzius. seékmés istorijomis ir geragja praktika. Per
priemonés vykdymo laikotarp] surengti 2-3
- iplestiniai posédziai.
4. | Dalintis informacija apie | 2023 m. | Savivaldybiy darbuotojai ir bendruomeniniy
organizuojamus seminarus, | spalio men. organizacijy atstovai kvietiami bei sudaromos |
' mokymus ir kitus renginius, ~ 20%6_ m. | jiems galimybés dalyvauti Saliy |
- pakvieiant dalyvauti Saliy | gruodzio organizuojamuose seminaruose, mokymuose ir
suinteresuotus  darbuotojus  ir | ™™ kituose renginiuose, skirtuose bendruomeniniy
bendruomeniniy organizacijy organizacijy veiklai plétoti ir stiprinti. Per
atstovus. priemonés vykdymo laikotarpj Saliy atstovai
L o » dalvvauja 2—3 bendruose renginiuose.
5. | Inicijuoti bendrus projektus, skirtus | 2023 m. | Inicijuojami Saliy administracijy galimus
bendruomeniniy organizacijy = spalio vykdyti projektus ir bendrus bendruomeniniy
veiklos stiprinimui, . mén. — | organizacijy _ projektus. Per  priemonés |
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' bendruomenigkumo bei 2026 m. vykdymo laikotarpj inicijuotas ir jvykdytas ne
pilietiSkumo skatinimui, gerosios gruodZio  maZiau vienas bendras projektas.
patirties pasidalinimui, | mén. |
- uztikrinancius vietos \
| bendruomeniniy organizacijy !‘
|

instituciniy kompetencijy didéjimg, |
‘ lgalinancius bendruomeniy narius
'(gyventojus) aktyviau dalyvauti

sprendimy priémimo procesuose.




